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f) en offentlig myndigheds tilsyn med den om- 
sorg for et barn, der varetages af enhver per- 
son, der har barnet i sin varetægt; 

g) forvaltning eller bevarelse af et barns for- 
mue eller disponering herover. 

Artikel 4 

Denne konvention fmder ikke anvendelse på 
spørgsmål vedrørende: 
a) fastlæggelse eller anfægtelse af forældre- 

barn-forhold; 
b) afgørelser om adoption, adoptionsforbere- 

dende foranstaltninger, omstødelse af adop- 
tion eller ophævelse af adoptivforhold; 

c) barnets for- og efternavne; 
d) myndighed; 
e) underholdspligt; 
f) trusts og arv; 
g) social sikring; 
h) offentligretlige foranstaltninger af generel 

karakter vedrørende uddannelse og sund- 
hed; 

i) foranstaltninger, der er truffet som følge af 
strafbare handlinger begået af børn; 

j) afgørelser om retten til asyl og om indvan- 
dring. 

KAPITEL II 
KOMPETENCE 

Artikel 5 

1. De retslige eller administrative myndighe- 
der i den kontraherende stat, hvor barnet har 
sit sædvanlige opholdssted, har kompetence, 
til at træffe foranstaltninger til beskyttelse af 
barnets person eller formue. 

2. Hvis barnets sædvanlige opholdssted æn- 
dres til en anden kontraherende stat, tilfalder 
kompetencen, med forbehold af artikel 7, 
myndighederne i den stat, hvor barnet har 
faet nyt sædvanligt opholdssted. 

Artikel 6 
1. For flygtningebørn og bøm, der er internati- 

onalt fordrevne på grund af uroligheder i de- 
res land, har myndighederne i den kontrahe- 
rende stat, på hvis område disse børn befm- 
der sig som følge af deres fordrivelse, den i 
artikel 5, stk. 1, omhandlede kompetence. 

2. Stk. 1 fmder også anvendelse på børn, hvis 
sædvanlige opholdssted ikke kan fastslås. 

Artikel 7 
1. I tilfælde af ulovlig fjernelse eller tilbage- 

holdelse af et barn bevarer myndighederne i 
den kontraherende stat, hvor barnet havde 
sit sædvanlige opholdssted umiddelbart før 
fjernelsen eller tilbageholdelsen, deres kom- 
petence, indtil barnet har fået sædvanligt op- 
holdssted i en anden stat, og 
a) hver person, institution eller anden myn- 

dighed, der har forældremyndighed, har 
affundet sig med fjernelsen eller tilbage- 
holdelsen, eller 

b) barnet har boet i denne anden stat i et tids- 
rum af mindst ét år, efter at den person, in- 
stitution eller anden myndighed, der har 
forældremyndighed, har fået eller burde 
have fået kendskab til barnets opholds- 
sted, og ingen anmodning om tilbagegi- 
velse af barnet fremsat inden for dette 
tidsrum fortsat er under behandling, og 
barnet er faldet til i sine nye omgivelser. 

2. En fjernelse eller tilbageholdelse af et barn 
skal anses for ulovlig: 
a) når den strider mod en forældremyndig- 

hed, der tilkommer en person, institution 
eller anden myndighed, i fællesskab eller 
alene, i henhold til loven i den stat, hvor 
barnet havde sit sædvanlige opholdssted 
umiddelbart før fjenielsen eller tilbage- 
holdelsen, og 

b) denne forældremyndighed faktisk blev 
udøvet, i fællesskab eller alene, da fjer- 
nelsen eller tilbageholdelsen fandt sted, 
eller ville være blevet udøvet, hvis ikke 
fjernelsen eller tilbageholdelsen var sket. 

Den i litra a) omhandlede forældremyndighed 
kan navnlig følge af loven eller være tilkendt ved 
en retslig eller administrativ afgørelse eller en 
aftale, der er gyldig i henhold til loven i den på- 
gældende stat. 
3. Så længe de i stk. 1 omhandlede myndighe- 

der bevarer deres kompetence, kan myndig- 
hederne i den kontraherende stat, hvortil 
barnet er blevet fjernet, eller hvor det tilba- 
geholdes, kun træffe de hasteforanstaltnin- 
ger efter artikel 11, der er nødvendige for at 
beskytte barnets person eller formue. 

Artikel 8 

1. Undtagelsesvis kan den myndighed i en 
kontrahetende stat, der har kompetence efter 
artikel 5 eller 6, hvis den fmder, at en myn- 


